
THE PONTIFICAL SHRINE OF 
OUR LADY OF MOUNT CARMEL 

Pallottine Fathers 
 

Year C Año C 
July 24, 2022 24 de julio de 2022 

17th Sunday in Ordinary Time 
7th Sunday after Pentecost 

17º Domingo del Tiempo Ordinario 
 7º Domingo después de Pentecostés 

 

448 East 116th Street 
New York, NY 10029 
Telephone: (212) 534-0681 
Fax: 646-568-2992 
Email: mountcarmelshrine@gmail.com 
 

Father Marian Wierzchowski, SAC, Pastor 
Father Christopher Salvatori, SAC, Associate Pastor 
Deacon Luis Martinez 

 
 
 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                        
 

Confessions: 4:30 pm -5:00 pm  Saturdays,                             
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:30 pm - 5:00 pm los sábados                          
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
 

Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,  
Regina Caelli, Jesús es La Roca, Santo Nino De Cebú  
 
 
 

 
Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 
W różnych językach 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ Język Angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español/ Hiszpański 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español/ Hiszpański 
9:15 am  English Inglés/ Język Angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español/ Hiszpański 

1:00 pm English Inglés/ Język Angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Język Polski 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ Język Angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 
W różnych językach 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323        



MASS INTENTIONS:                                          July 24, 2022 – July 31, 2022 
SATURDAY, July 23    

9:00  +Stephanie Otten by Elyssa Barbaro 
11:00 Pilgrimage Latín Mass  

4:00  +Francisco Rivera by Jackie Rivera  
5:30  Healing for Michele & Joseph C. Chopman III by Yolanda Jules  

SUNDAY, July 24        17th Sunday in Ordinary Time – 7th  Sunday after Pentecost 
 8:00 Blessing & Good Health to the Carriere Family  by James Carriere 

    9:15  +Joseph Mario Reali by Michael & Lisa Reali  
  10:30  In Thanksgiving of Our Lady of Mount Carmel by Michael & Lisa Reali 
12:00 Thanksgiving to Our Lady of Mount Carmel by Caran Calliste Pradieu 

    1:00  Sica Family  
    2:30 Thanksgiving to Our Lady of Mount Carmel by Givlia Sorbrara  

MONDAY, July 25 
    7:00 Pro Populo  
    9:00 Our Lady of Mount Carmel for Andrew by the Mosoroca Family 

TUESDAY, July 26 
    7:00 +Francisco Rivera by Jackie Rivera  
    9:00 +Lina & Arcangolo Reali by Michael & Lisa Reali 

WEDNESDAY, July 27 
    7:00 Souls in Purgatory  by Jocelyn Galius 
    9:00 Vincent McDonnell Living  

THURSDAY, July 28       
    7:00 Souls in Purgatory  
    9:00 +Salvatore Mesoroca by wife and daughter 

FRIDAY, July 29    
    7:00 +Gilbert & Imariese Etienne  by Micheline Dutes 
    9:00 +Grace & Thanksgiving to OLMC[English] by Marie Myriam Lacroze Simplice 

SATURDAY, July 30     
9:00  Our Lady of Mount Carmel protect my children by Lucrecia 
4:00  +Juan Orozco by the Orozco Family  
5:30  +Guillermo Gomez by Isabel Perez  

SUNDAY, July 31       18th Sunday in Ordinary Time – 8th Sunday after Pentecost 
 8:00 Yosef Uy – Birthday Blessing – Living by Maria Lourdes Tan 

    9:15  Parish Priests by Legion of Mary  
  10:30  Thanksgiving to OLMC for Barbara Chrislete Dorainville by Mona 
12:00 +Esther Gonzalez by friends of OLMC 

    1:00  +Caridad, Maisonneuve (RIP) by Odile Naylor & Family  
    2:30 Souls in Purgatory  

 

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning 
after the 9 am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00 
am then at 3:00 pm until the end of the of the 
Spanish Vigil Mass. 

Los días de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para 
la limpieza después de la misa de las 9 am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español. 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962 missal 
together with eucharistic adoration and benediction. 
 

 
 
 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS:  
DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 

 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 
Legión de María Præsidium Reina Del Universo - han continuado sus oraciones del santo rosario 
después de las misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.  
Los martes, El grupo de oración continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 pm en el Salón 
Parroquial Esperamos verlos allí. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday,  
3 p.m. to 4 p.m. for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for 
the Holy Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 
sólo para el Santo Rosario lunes a viernes 

**NEW: ENGLISH  LEGION OF MARY,  Præsidium, REGINA DACOR CARMELI – anyone wishing to 
join the English Legion of Mary, active or Auxiliary please email James at essecumvideri442@gmail.com      

 

July 2022/julio de 2022 
Sunday, July 24, 2022 – 1:00 pm Mass -  In Honor of Santo Niño de Cebú   
                                                                 - Procession in Church 

August 2022/Agosto de 2022 
First Thursday, August 4 
7:00 pm Tridentine Latin Mass – Homily in 
Polish 

Primer jueves, 4 de agosto 
7:00 pm Misa Tridentina en Latín – Homilía en 
Polaco 

First Friday, August 5 
Adoration of the Holy Eucharist  

Primer viernes, 5 de agosto 
Adoración de la Sagrada Eucaristía 

First Saturday, August 6 
9:00 am  
Traditional Latin Sung Mass offered in 
Reparation to the Immaculate Heart of Mary 

Primer Sabado, 6 de Agosto 
9:00 am  
Misa Tradicional Cantada en Latín ofrecida  
en Reparación al Inmaculado Corazón de María 

Sunday, August 7  1 pm – Feast Mass  
Giglio Di Sant’ Antonio of East Harlem 

Domingo 7 de agosto 13:00 – Misa de fiesta 
Giglio Di Sant' Antonio de East Harlem 

Saturday, August 13  Fatima Mass & Procession 
 5:00 pm Rosary,  

5:30 pm Spanish Mass, 6:30 Procession 

Sábado 13 de agosto    Misa y Procesión de Fátima 
  5:00 pm Rosario, 

5:30 pm Misa en Español, 6:30 pm Procesión 
Monday, August 15 
The Assumption of the Blessed Virgin Mary 

lunes, 15 de agosto 
La Asunción de la Santísima Virgen María 

September 2022/ Septiembre de 2022 
First Thursday, September 1 
7:00 pm Tridentine Latin Mass –  
               Homily in Polish 

Primer jueves, 1 de septiembre 
7:00 pm Misa Tridentina en Latín –  
              Homilía en Polaco 

First Friday, September 2 
Adoration of the Holy Eucharist  

Primer viernes, 2 de septiembre 
Adoración de la Sagrada Eucaristía 

First Saturday, September  3 
9:00 am Traditional Latin Sung Mass offered in 
Reparation to the Immaculate Heart of Mary 

Primer Sabado,3 de septiembre 
9:00 am Misa Tradicional Cantada en Latín ofrecida en 
Reparación al Inmaculado Corazón de María 



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
July 24, 2022 24 de julio de 2022 

17th Sunday in Ordinary Time 
7th Sunday after Pentecost 

17º Domingo del Tiempo Ordinario 
 7º Domingo después de Pentecostés 

"Lord, teach us to pray." Prayer, what is it? It is done more 
in difficult moments in our lives, when nothing can be 
done humanly. Then the hands seem to join together to 
pray, tears of pain, emotion and sadness appear in the eyes 
for the loss of loved ones. But also tears of hope for the 
recovery of a loved one. Someone says, "I love therefore I 
know that love wins, so I pray."  
Prayer is a cry for love, and therefore for what is most 
precious in human life. Sometimes these are only short, 
intermittent requests, soaring acts, flowing like "text 
messages to God." Someone says: I don't have time, so it's 
short. Or: I don't feel the prayer. Do I really have to wait 
until I feel thirsty, or even need to pray? And if this 
"feeling" doesn't arise, what then? Can I forget the One in 
whose name I was baptized? Can I forget the One who is 
only good and forgives sins? Can I forget the One who 
gives Himself to me in the Eucharist? 
What is most important is also what is most beautiful. 
Time spent in prayer, although humanly unproductive and 
wasted, turns out to be a priceless and most reliable 
investment on earth. We invest in eternal life, and God 
Himself is the guarantor of this investment. He never gets 
tired, but he is also never wrong. He knows each of us by 
name and is always waiting to meet us.  
"Lord, teach us to pray." Lack of time, haste, lack of 
reflection and sensitivity, an attitude of entitlement and 
desire, because I deserve this or that. These are probably 
the most important obstacles in my conversation with God, 
that make God lack space in my life. And the forgotten 
friend ceases to be a friend, he becomes someone distant, 
forgotten. What to do then? You need to rethink your 
relationship with God. The theory is not enough, you have 
to pray and trust. As much as we trust, we will get it. This 
is the law of love. To fill my whole life with the presence 
of God, I should talk to Him like talking to my best friend. 
And not just from time to time, but regularly, every day. 
Prayer wants to go slowly; it requires stopping, distance 
from one's own needs. In prayer, we gain time by losing it, 
we pause from  everyday life, we entrust ourselves to God, 
thanks to which we can rest in Him. We want to do in our 
God-given time what He wants us to do.  

"Señor, enséñanos a orar".  ¿Oración, qué es? Se 
realiza más en los momentos difíciles, cuando nada se 
puede hacer humanamente. Entonces las manos 
parecen juntarse para rezar, en los ojos asoman 
lágrimas de dolor, emoción y tristeza por la pérdida de 
seres queridos. Pero también lágrimas de esperanza 
por la recuperación de un ser querido. Alguien dice: 
"Amo y sé que el amor gana, así que rezo". 
 La oración es un grito de amor y, por tanto, de lo más 
precioso de la vida humana. A veces, estos son solo 
llamados breves e intermitentes, actos elevados, que 
fluyen como "mensajes de texto a Dios". Alguien dice: 
no tengo tiempo, así que es corto. O: No siento la 
oración. ¿Realmente tengo que esperar hasta sentir sed, 
o incluso necesito orar? Y si este "sentimiento" no 
surge, ¿entonces qué? ¿Puedo olvidar Aquel en cuyo 
nombre fui bautizado? ¿Puedo olvidar a Aquel que sólo 
es bueno y perdona los pecados? ¿Puedo olvidar al que 
se entrega a mí en la Eucaristía?  
Lo más importante es también lo más hermoso. El 
tiempo dedicado a la oración, aunque humanamente 
improductivo y desperdiciado, resulta ser una inversión 
invaluable y más confiable en la tierra. Invertimos en la 
vida eterna, y Dios mismo es el garante de esto 
inversión. Nunca se cansa, pero tampoco se equivoca 
nunca. Conoce a cada uno de nosotros por nuestro 
nombre y siempre está esperando a encontrarnos. 
 "Señor, enséñanos a orar". Falta de tiempo, prisa, 
falta de reflexión y sensibilidad, actitud de derecho y 
deseo, porque me merezco esto o aquello. Estos son 
probablemente los obstáculos más importantes en mi 
conversación con Dios, que hacen que a Dios le falte 
espacio en mi vida. Y el amigo olvidado deja de ser 
amigo, se convierte en alguien lejano, olvidado. ¿Qué 
hacer entonces? Necesitas repensar tu relación con 
Dios. La teoría no es suficiente, hay que rezar y confiar. 
Por mucho que confiemos, lo conseguiremos. Esta es la 
ley del amor. Para llenar toda mi vida con la presencia 
de Dios, debo hablar con Él como hablar con mi mejor 
amigo. Y no solo de vez en cuando, sino regularmente, 
todos los días. La oración quiere ir despacio; exige 
detenerse, distanciarse de las propias necesidades. En 
la oración ganamos tiempo perdiéndolo, hacemos una 
pausa en la vida cotidiana, nos encomendamos a Dios, 
gracias a lo cual podemos descansar en Él. Queremos 
hacer en nuestro tiempo dado por Dios lo que Él quiere 
que hagamos. 

 


